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CHIUSURA SENTIERO SASC FURA
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A causa di una caduta di sassi il sentiero Sasc Fura rimane chiuso fino a nuovo avviso!
Una deviazione e segnalata.
Il Comune di Bregaglia declina ogni responsabilita per danni a cose o persone in caso
di non osservanza.
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Aufgrund eines Steinschlags bleibt der Wanderweg Sasc Fura bis auf Weiteres gesperrt!
Eine Umleitung ist ausgeschildert.
Flr Schaden an Personen und Sachen, die aus Nichtbefolgen entstehen, wird jede
Haftung abgelehnt.
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Due to a rockfall, the Sasc Fura path remains closed until further notice!
A detour is indicated.
We are not liable for any loss or injury as a result of non-compliance.

Promontogno, 25 agosto 2026

Per il Comune di Bregaglia

Fernando Giovanoli, sindaco

Giulia Giovanoli, segretaria comunale

Comune di Bregaglia, Via ai Crott 17, 7606 Promontogno
cancelleria@bregaglia.ch / Tel. +41(81)822 60 60/Fax +41(81)822 60 61
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